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Regeste
Révaocation d'une autorisation de s§our UE/AELE | Droit de cité et droit des étrangers

Erwagungen

E.1l

Par arrét du 17 mai 2021, le Tribunal cantonal du canton de Fribourg arejeté e recours que
A. , ressortissant tunisien né en 1990, avait interjeté contre la décision du Service
dela populatlon et des migrants du canton de Fribourg du 20 juillet 2020 refusant de
prolonger |'autorisation de s§jour, valable jusgu'au 31 mars 2022, qu'il avait obtenue lors de
son mariage en Suisse le 6 avril 2018 avec son épouse de nationalité belge, et pronongant
son renvoi de Suisse. Le couple sétait séparé selon courrier de I'épouse du 9 avril 2020.
Cdle-ci avait en outre quitté la Suisse le 30 juin 2020 et ne disposait plus d'autorisation de
s§jour UE/AELE en Suisse depuis lors. L'intéressé ne pouvait par conséquent plus se
prévaloir del' art. 50 LEI et ne remplissait pas les conditions de I' art. 77 OASA pour le
maintien de |'autorisation de s&jour apres dissolution du mariage.

E.2

Agissant par lavoie du recours en matiere de droit public et celle subsidiaire du recours
constitutionnel, I'intéressé demande au Tribunal fédéral de réformer |'arrét attagué en ce
sens que son autorisation de s§our est prolongée. Il demande I'assistance judiciaire. |l se
plaint de laviolation des art. 50 LEI et 77 OASA ainsi que 8 CEDH. Il demande I'effet
suspensif.

E.3

L e recours en matiére de droit public est irrecevable contre |es décisions en matiére de droit
des étrangers qui concernent une décision alaquelle ni le droit fédéral ni le droit
international ne donnent droit (art. 83 let . c ch. 2 LTF). Le recourant ne peut pas se
prévaloir del' art. 50 LEI . En effet, selon lajurisprudence (ATF 144 11 1), eu égard a
I'interdiction de ladiscrimination de | art. 2 ALCP, il sejustifie detraiter le recourant de la
méme maniére que |'ex-époux d'une ressortissante suisse et par conséquent de lui appliquer
I' art. 50 LEI méme si son épouse ne bénéficiait que d'une autorisation de s§our UE/AELE
et non pas d'une autorisation d'établissement. Toutefois, comme |'a jugé a bon droit
I'instance précédente, e champ d'application de ' art. 2 ALCP dépend du droit aune
autorisation de sgjour de I'épouse ressortissante de I'UE; s cette derniére, comme en
I'espéce, ne dispose plus d'aucun droit de s§our en Suisse, I'interdiction de la discrimination
ne trouve pas d'application aux fins de régler sesrelations familiales et le recourant ne peut
partant se prévaloir d'un droit conféré par I' art. 50 LEI . C'est par conséquent a bon droit
gue Il'instance précédente afait application del' art. 77 OASA . Le recourant ne peut
toutefois pasinvoquer I' art. 77 OASA , parce qu'il est formulé de maniére potestative (



"peut étre prolongée ") et ne donne aucun droit au recourant au sensdel’ art. 83 let . c ch. 2
LTF. Certesle recourant invogue encore une violation de | art. 8 CEDH . || n'expose
toutefois pas dans une motivation suffisante au regard del' art. 106 al. 2 LTF, en quoi il
pourrait se prévaloir de maniére soutenable d'un droit a une autorisation de s§our fondée
sur lagarantie du droit alavie de famille, le couple étant séparé et |'épouse ayant quitté la
Suisse. Il sensuit que le recours en matiére de droit public est irrecevable. Seule lavoie du
recours constitutionnel subsidiaire est donc ouverte en |'espéce.

E.4

L e recours constitutionnel peut étre formé pour violation des droits constitutionnels ( art.
116 LTF). Le Tribunal fédéral n'examine la violation de droits fondamentaux que si ce
grief a étéinvoqué et motivé par le recourant (art. 106 al. 2 et 117 LTF ). Le recourant
n'invoque la violation d'aucun droit constitutionnel et ne peut pas se prévaloir del' art. 8
CEDH .

E.5

Les considérants qui précedent conduisent a l'irrecevabilité du recours en application de I'
art. 1084al. 1let. aet b LTF, qui est prononcée selon la procédure simplifiée de ' art. 108
LTF, sansquiil y ait lieu d'ordonner un échange d'écritures. La requéte d'effet suspensif est
devenue sans objet. Succombant, le recourant doit supporter lesfrais, réduits, de la
procédure fédérale (art. 66 al. 1 LTF). Il n'est pas alloué de dépens (art. 68 LTF ).
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